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Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.

	1.
	Miembro que notifica: MARRUECOS
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):

	2.
	Organismo responsable:
Ministère de l'Industrie, du Commerce, de l'Économie Verte et Numérique (Ministerio de Industria, Comercio y Economía Verde y Digital)
Direction Générale du Commerce (Dirección General de Comercio)
Direction de la Protection du Consommateur, de la Surveillance du Marché et de la Qualité (Dirección de Protección del Consumidor, Vigilancia del Mercado y Calidad)
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [ ], 2.10.1 [X], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de:

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): mascarillas de protección reutilizables de tela para uso no médico.

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Arrêté du ministre de l'industrie, du commerce et de l'économie verte et numérique relatif aux masques de protection réutilisables en tissu(s) à usage non médical (Orden del Ministro de Industria, Comercio y Economía Verde y Digital relativa a las mascarillas de protección reutilizables de tela para uso no médico).

	6.
	Descripción del contenido: La Orden notificada establece las características que deben tener las mascarillas de protección reutilizables de tela para uso no médico y especifica también lo siguiente:
· los requisitos relativos al diseño, la fabricación y las prestaciones estipulados en el documento normativo marroquí NM/ST 21.5.201 sobre las mascarillas de protección de tela para uso no médico;
· las condiciones de embalaje, marcado y etiquetado;
· la obligación del responsable de la comercialización de dichas mascarillas de disponer de un certificado que acredite la conformidad con las normas de Marruecos o de un certificado que acredite la conformidad con respecto a los documentos de carácter normativo del Instituto Marroquí de Normalización (IMANOR).

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: La Orden notificada se adopta en el marco de la lucha contra la propagación de la pandemia del coronavirus COVID-19. El objetivo es proteger a los consumidores y garantizar una competencia leal entre operadores económicos garantizando al mismo tiempo la conformidad de los productos en lo que respecta a los requisitos técnicos y de seguridad que deben cumplir en virtud de la Ley Nº 24.09 relativa a la seguridad de los productos y servicios.
Protección de los consumidores, incluidas la prevención de prácticas que puedan inducirlos a error. Armonización de prácticas de control de seguridad.
Prevención de prácticas que puedan inducir a error y protección de los consumidores; protección de la salud y la vida de las personas; armonización.

	8.
	Documentos pertinentes:
· Loi n° 24-09 du 16 Ramadan 1432 (17 août 2011) relative à la sécurité des produits et des services et complétant le Dahir du 9 Ramadan 1331 (12 août 1913) formant code des obligations et des contrats, notamment son titre premier.
· Décret n° 2.12.502 du 2 rejeb 1434 (13 mai 2013) pris pour l'application du titre premier de la loi n° 24-09 relative à la sécurité des produits et des services et complétant le dahir du 9 ramadan 1331 (12 août 1913) formant code des obligations et des contrats, notamment son article premier.

	9.
	Fecha propuesta de adopción: 1 de julio de 2020
Fecha propuesta de entrada en vigor: 1 de julio de 2020; la reglamentación técnica notificada entrará en vigor a partir de su publicación en el Boletín Oficial.

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 1 de julio de 2020

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso, de otra institución:
Ministère de l'Industrie, du Commerce, de l'Économie Verte et Numérique (Ministerio de Industria, Comercio y Economía Verde y Digital)
Direction Générale du Commerce (Dirección General de Comercio)
Direction de la Protection du Consommateur, de la Surveillance du Marché et de la Qualité (DPCSMQ)(Dirección de Protección del Consumidor, Vigilancia del Mercado y Calidad)
Teléfono: (+212) 5.37.71.62.15
Fax: (+212) 5.37.71.17.98
Correo electrónico: dpcsmq@mcinet.gov.ma
http://www.mcinet.gov.ma/fr/content/surveillance-du-march%C3%A9
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